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such stopping place. 

2. Any other means which would preserve 
a record of the information indicated in a) 
and b) of the foregoing paragraph may be 
substituted for the delivery of the document 
referred to in that paragraph. 

3. Non-compliance with the provisions of 
the foregoing paragraphs shall not affect the 
existence or the validity of the contract of 
carriage, which shall, none the less, be sub- 
ject to the rules of this Convention including 
those relating to limitation of liability." 

Article III 

Article 4 of the Convention shall be dele- 
ted and replaced by following: 

"Article 4 

1. In respect of the carriage of checked 
baggage, a baggage check shall be delivered, 
which, unless combined with or incorporated 
in a document of carriage which complies 
with the provisions of Article 3, paragraph 1, 
shall contain: 

a) an indication of the places of departure 
and destination; 

b) if the places of departure and destina- 
tion are within the territory of a single High 
Contracting Party, one or more agreed 
stopping places being within the territory of 
another State, an indication of at least one 
such stopping place. 

2. Any other means which would preserve 
a record of the information indicated in a) 
and b) of the foregoing paragraph may be 
substituted for the delivery of the baggage 
check referred to in that paragraph. 

3. Non-compliance with the provisions of 
the foregoing paragraphs shall not affect the 
existence or the validity of the contract of 
carriage, which shall, none the less, be sub- 
ject to the rules of this Convention including 
those relating to limitation of liability." 

Article IV 

Article 17 of the Convention shall be de- 
leted and replaced by the following: 

velse af mindst ét sådant mellemlandings- 
sted. 

2. Enhver anden metode, som kan bevare 
en fortegnelse over de oplysninger, der er 
angivet i a) og b) i det foregående stykke, 
kan erstatte udleveringen af det dokument, 
der henvises til i nævnte stykke. 

3. Manglende overholdelse af bestemmel- 
serne i de foregående stykker skal ikke ind- 
virke på eksistensen eller gyldigheden af be- 
fordringsaftalen, som ikke desto mindre skal 
være undergivet reglerne i denne konvention, 
herunder dem, der vedrører begrænsning af 
ansvaret.« 

Artikel III 

Konventionens artikel 4 udgår og erstattes 
af følgende: 

»Artikel 4 

l. Ved befordring af indskrevet rejsegods 
skal der udleveres et rejsegodsbevis, som, 
medmindre det er vedhæftet eller indføjet i 
et befordringsdokument, som er i overens- 
stemmelse med bestemmelserne i artikel 3, 
stykke 1, skal indeholde: 

a) en angivelse af afgangs- og bestemmel- 
sessted; 

b) hvis afgangs- og bestemmelsesstedet er 
beliggende inden for en enkelt Høj Kontra- 
herende Parts territorium med ét eller flere 
aftalte mellemlandingssteder beliggende in- 
den for en anden stats territorium en angi- 
velse af mindst ét sådant mellemlandings- 
sted. 

2. Enhver anden metode, som kan bevare 
en fortegnelse over de oplysnipger, der er 
angivet i a) og b) i det foregående stykke, 
kan erstatte udleveringen af det rejsegodsbe- 
vis, der henvises til i nævnte stykke. 

3. Manglende overholdelse af reglerne i de 
foregående stykker skal ikke indvirke på ek- 
sistensen eller gyldigheden af befordringsaf- 
talen, som ikke desto mindre skal være un- 
dergivet reglerne i denne konvention, herun- 
der dem, der vedrører begrænsning af ansva- 
ret.« 

Artikel IV 

Konventionens artikel 17 udgår og erstat- 
tes af følgende: 


